
Niko Hydro
Das Premium Feuchtraum-Programm 
für höchste Ansprüche an Design, 
Qualität und Funktionalität
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Umfassendes Sortiment:

•	Steckdosen

•	Schalter

•	Rollladenschalter

•	Audioanschlüsse

•	Schlüsselschalter

•	TV-Anschlüsse

•	Telefonanschlüsse

•	Blindabdeckungen

•	Fahrrad-Steckdose

•	Orientierungsbeleuchtung

•	Niko Hydro-Anschlusssäule

Niko Hydro
Premium Schalterprogramm

Eine Außensteckdose unter Ihrem Carport, ein Lichtschalter an der Wand Ihres Schuppens oder ein Audioanschluss im Innenhof? 

Mit Niko Hydro muss man in allen Umgebungen, die unter schlechten Wetterbedingungen leiden können, keine Kompromisse 

zwischen Funktionalität und Design eingehen. Egal, ob Sie einen Schalter oder eine Steckdose suchen: Sie finden sie alle im 

Niko Hydro-Programm. Sie haben die Wahl zwischen den 3 Farben: schwarz, weiß und grau.

Bei jedem Wetter, ohne Kompromisse bei Sicherheit, Funktionalität und Design.
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Sicherheit, Flexibilität und 
modernes Design

Es spielt keine Rolle, ob Sie Ihre Installation an einer Wand oder auf dem Gehweg oder im Rasen haben möchten. Mit 

Niko Hydro geben wir Ihnen die Möglichkeit, Ihr Schaltermaterial dort zu installieren, wo Sie es benötigen.

Mit der Schutzart IP55 und Schlagfestigkeit IK07 ist das gesamte Hydro Sortiment sehr unempfindlich gegen Staub, sicher gegen 

Wasserstrahlen aus einem beliebigen Winkel und extrem robust gegen mechanische Beanspruchung. Die chemische Beständigkeit 

ist im geschlossenen wie auch freien Umgebungsbereich sehr hoch. *

Vorteile

Einfach und schnell

•	Aufputzmontage = Unterputzmontage

	- Gewohnte Arbeitsweise

	- Zeitsparend

	- Geringe Einbautiefe = mehr Platz für Verdrahtung

•	Erhöhte Aufputzdose

	- Der Einsatz rastet im Gehäuse ein und wird nicht vom Kabel herausgedrückt

	- Einfache Montage der Abdeckung mit nur 2 Schrauben

•	Mit Schraub- und Steckklemmen lieferbar

Zuverlässig

•	Schutzart: IP55 (außer Steckdosen DE: IP44)

•	Schlagfestigkeit: IK07

•	Hohe chemische Beständigkeit

•	Unverlierbare Schrauben

•	Einsatz und Abdeckung werden zusammen verkauft

* Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
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Ästhetisch

•	ansprechende Unterputzlösung für Mauerwerk und Paneele

•	Sichere M20-Kabelverschraubung für raue Bedingungen

•	Membraneinführungen für die Einzel- und Doppel-Aufputzdose

•	schlichtes, zeitloses Design

•	komplette Produktpalette in Schwarz, Weiß, Grau: fügt sich harmonisch in die Umgebung ein

•	durchgefärbt

Funktional

•	Adapterrahmen zum Einbau von Niko-Datenmodulen 45 x 45 mm, mit Netzwerk-,Telefon-, und weiteren 

Multimediaanschlüssen.

•	Schalter 16 A, LED-Signalgeber, Fahrradladestation, Schlüsselschalter usw.
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Einfache und schnelle Installation

•	Einseitiger Anschluss

•	Anschlussplan auf jedem Schalter

•	Symbol des Schaltertyps auf der Vorderseite zur einfachen Unterscheidung.

•	Einfachte Montage, da der Einsatz im Gehäuse einrastet.

•	Geeignet für unebene Oberflächen
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•	 Jede Dose mit mehr als einem Eingang hat eine Wago-Erdungsklemme

•	Zusätzliche Schraubenabdeckung, um IP55 zu gewährleisten

•	Ausbrechbare Kondenswasseröffnung auf beiden Seiten
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Flexibel zum Zusammenstellen

Jeder Niko Hydro Schalter, jede Steckdose und jede sonstige Funktion passen perfekt in die Niko Hydro Aufputz- 

und Unterputzdosen sowie in die Niko Hydro Anschlusssäulen. Dabei steht Ihnen eine große Auswahl an flexiblen 

Kombinationsmöglichkeiten zur Verfügung. Jeder Einsatz kann um 180 Grad gedreht einbaubar werden.

Beispiele:

Niko Hydro Produkte sind auch als komplette, voverdrahtete Sets verfügbar: in Anschlusssäulen für flexible Montage, wenn keine 

Wand in der Nähe ist oder in einem Aufputzgehäuse

+

+

+
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Niko Hydro
Gehäuse



12

Aufputzdose für eine Funktion

Diese einfache Aufputzdose ist für die Unterputzmontage einer Funktion geeignet. Die gesamte Einheit ist spritzwassergeschützt und deshalb 
besonders geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen.

700-83101 grey Einfachdose
701-83101 white Einfachdose
761-83101 black Einfachdose

EINFACHE AUFPUTZDOSE MIT 2 FLEXIBLEN EINGÄNGEN

700-84151 grey Einfachdose mit einem M20-Eingang einschließlich M20-Kabelverschraubung
701-84151 white Einfachdose mit einem M20-Eingang einschließlich M20-Kabelverschraubung
761-84151 black Einfachdose mit einem M20-Eingang einschließlich M20-Kabelverschraubung

AUFPUTZDOSE MIT EINEM M20 EINGANG, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNG

700-84152 grey Einfachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

701-84152 white Einfachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

761-84152 black Einfachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

AUFPUTZDOSE MIT 1X2 M20 EINGÄNGEN, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNGEN

700-84161 grey Einfachdose mit 2 x einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

701-84161 white Einfachdose mit 2 x einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

761-84161 black Einfachdose mit 2 x einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

AUFPUTZDOSE MIT 2X1 M20 EINGÄNGEN, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNGEN

700-84162 grey Einfachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen und einem M20-Eingang 
einschließlich M20-Kabelverschraubungen

701-84162 white Einfachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen und einem M20-Eingang 
einschließlich M20-Kabelverschraubungen

761-84162 black Einfachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen und einem M20-Eingang 
einschließlich M20-Kabelverschraubungen

AUFPUTZDOSE MIT 2+1 M20 EINGÄNGEN, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNGEN
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Vertikale Aufputzdose für zwei Funktionen

Dieser doppelte, vertikale Aufputzrahmen ist für zwei Funktionen geeignet. Die gesamte Einheit ist spritzwassergeschützt und deshalb besonders 
geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen.

700-83201 grey Doppeldose
701-83201 white Doppeldose
761-83201 black Doppeldose

VERTIKALE AUFPUTZDOSE MIT 2 FLEXIBLEN EINGÄNGEN

700-84251 grey Zweifachdose mit einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubung

701-84251 white Zweifachdose mit einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubung

761-84251 black Zweifachdose mit einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubung

VERTIKALE AUFPUTZDOSE MIT EINEM M20 EINGANG, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNG

700-84252 grey Zweifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

701-84252 white Zweifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

761-84252 black Zweifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

VERTIKALE AUFPUTZDOSE MIT 1X2 M20-EINGÄNGEN, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNGEN

700-84261 grey Zweifachdose mit 2 x einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

701-84261 white Zweifachdose mit 2 x einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

761-84261 black Zweifachdose mit 2 x einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

VERTIKALE AUFPUTZDOSE MIT M20 2X1 EINGÄNGEN, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNGEN

700-84262 grey Zweifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen und einem M20-Eingang 
einschließlich M20-Kabelverschraubungen

701-84262 white Zweifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen und einem M20-Eingang 
einschließlich M20-Kabelverschraubungen

761-84262 black Doppeldose mit 1 x zwei M20-Eingängen und einem M20-Eingang 
einschließlich M20-Kabelverschraubungen

VERTIKALE AUFPUTZDOSE MIT 2+1 M20 EINGÄNGEN, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNGEN
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Horizontale Aufputzdose für zwei Funktionen

Dieser doppelte, horizontale Aufputzrahmen ist für zwei Funktionen geeignet. Die gesamte Einheit ist spritzwassergeschützt und deshalb 
besonders geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen.

700-84851 grey Zweifachdose mit einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubung

701-84851 white Zweifachdose mit einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubung

761-84851 black Zweifachdose mit einem M20-Eingang einschließlich M20-
Kabelverschraubung

HORIZONTALE AUFPUTZDOSE MIT EINEM M20 EINGANG, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNG

700-84852 grey Zweifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

701-84852 white Zweifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

761-84852 black Zweifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

HORIZONTALE AUFPUTZDOSE MIT 1X2 M20 EINGÄNGEN, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNGEN

3-fach-Aufputzdose, vertikal

Diese vertikale 3-fach-Aufputzdose mit zwei M20-Eingängen eignet sich für die Aufputzmontage von 3 Funktionen. Die gesamte Einheit ist 
spritzwassergeschützt und deshalb besonders geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen.

700-84352 grey Dreifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

701-84352 white Dreifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

761-84352 black Dreifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen7XX-84302

VERTIKALE AUFPUTZDOSE MIT 1X2 M20-EINGÄNGEN, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNGEN

3-fach-Aufputzdose, horizontal

Diese horizontale 3-fach-Aufputzdose mit zwei M20-Eingängen eignet sich für 3 Funktionen. Die gesamte Einheit ist spritzwassergeschützt und 
deshalb besonders geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen.

700-84952 grey Dreifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

701-84952 white Dreifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

761-84952 black Dreifachdose mit 1 x zwei M20-Eingängen einschließlich M20-
Kabelverschraubungen

HORIZONTALE AUFPUTZDOSE MIT 1X2 M20 EINGÄNGEN, EINSCHLIESSLICH VERSCHRAUBUNGEN
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Unterputzdose

Zur Unterputzmontage einer funktion in Mauerwerk oder Paneele.

700-73000 grey
701-73000 white
761-73000 black

EINFACHE UNTERPUTZDOSE

 

170-00093 Schraube HI-LO 3,2 x 13 (je 100 Stück zu bestellen)

ZUBEHÖR

Doppelte, vertikale Unterputzdose

Diese doppelte, vertikale Unterputzdose ist für zwei Funktionen geeignet. Die gesamte Einheit ist spritzwassergeschützt und deshalb besonders 
geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen.

700-74000 grey
701-74000 white
761-74000 black

DOPPELTE VERTIKALE UNTERPUTZDOSE

 

170-00093 Schraube HI-LO 3,2 x 13 (je 100 Stück zu bestellen)

ZUBEHÖR

Doppelte, horizontale Unterputzdose

Die gesamte Einheit ist spritzwassergeschützt und deshalb besonders geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen 
Umgebungen.

700-75000 grey
701-75000 white
761-75000 black

DOPPELTE HORIZONTALE UNTERPUTZDOSE

 

170-00093 Schraube HI-LO 3,2 x 13 (je 100 Stück zu bestellen)

ZUBEHÖR
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Anschlusssäule mit Bodenspieß für Niko Hydro-Funktionen

An der Anschlusssäule können eine bis drei Niko Hydro-Funktionen Ihrer Wahl angebracht werden. Die Anschlusssäule hat die Schutzart IP55 
und ist mit einem Bodenspieß  ausgestattet, der direkt in die Erde geschlagen werden muss. Durch sein funktionales und schönes Design passt 
die Anschlusssäule perfekt in den Außenbereich, z. B. auf Terrassen und in Außenküchen. Darüber hinaus ist die gesamte Einheit 
spritzwassergeschützt und deshalb besonders geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen. Bitte 
beachten Sie, dass der Adapterrahmen xxx-85000 verwendet werden muss, um Funktionen im Format 45 x 45 mm, wie z. B. Datenmodule, 
Telefonbuchsen, Audioanschlüsse und TV/FM-Dosen, in die Anschlusssäule einzubauen.

700-36810 grey Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36810 white Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36810 black Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE FÜR EINE EINZELNE FUNKTION

700-36820 grey Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36820 white Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36820 black Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE FÜR ZWEI FUNKTIONEN

700-36830 grey Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36830 white Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36830 black Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE FÜR DREI FUNKTIONEN

• inklusive Bodenspieß 
• Eingangsspannung: 230 Vac ± 10 %, 50 Hz
• Material: rostfreier Stahl
• Abmessungen: (1-fach) 240 x 83 x 68 mm (HxBxT)

• Abmessungen: (2-fach) 347 x 83 x 68 mm (HxBxT)
• Abmessungen: (3-fach) 422 x 83 x 68 mm (HxBxT)
• Abmessungen des Bodenspießes: 250 x 100 x 80 mm (HxBxT)
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Anschlusssäule mit Bodenplatte für Niko Hydro-Funktionen

An der Anschlusssäule können eine bis drei Niko Hydro-Funktionen Ihrer Wahl angebracht werden. Die Anschlusssäule hat die Schutzart IP55 
und  ist mit einer Bodenplatte zur Montage auf festem Untergrund ausgestattet. Durch sein funktionales und schönes Design passt die 
Anschlusssäule perfekt in den Außenbereich, z. B. auf Terrassen und in Außenküchen. Darüber hinaus ist die gesamte Einheit spritzwassergeschützt 
und deshalb besonders geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen. Bitte beachten Sie, dass der 
Adapterrahmen xxx-85000 verwendet werden muss, um Funktionen im Format 45 x 45 mm, wie z. B. Datenmodule, Telefonbuchsen, 
Audioanschlüsse und TV/FM-Dosen, in die Anschlusssäule einzubauen.

700-36910 grey Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36910 white Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36910 black Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE FÜR EINE EINZELNE FUNKTION

700-36920 grey Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36920 white Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36920 black Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE FÜR ZWEI FUNKTIONEN

700-36930 grey Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36930 white Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36930 black Mit 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE FÜR DREI FUNKTIONEN

• inklusive Bodenplatte 
• Eingangsspannung: 230 Vac ± 10 %, 50 Hz
• Material: rostfreier Stahl
• Abmessungen: (1-fach) 240 x 83 x 68 mm (HxBxT)

• Abmessungen: (2-fach) 347 x 83 x 68 mm (HxBxT)
• Abmessungen: (3-fach) 422 x 83 x 68 mm (HxBxT)
• Abmessungen der Bodenplatte: 150 x 150 mm
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Pulverbeschichteter Pfostenträger für spritzwassergeschützte Anschlusssäulen

Pulverbeschichteter Pfostenträger zur Befestigung des spritzwassergeschützten Anschlusssäulen am Boden. Der Pfostenträger ist aus hochwertigem 
Edelstahl gefertigt.

 

700-36709 grey

 

701-36709 white

 

761-36709 black

ZUBEHÖR

Bodenhülse für spritzwassergeschützte Anschlusssäulen

Bodenhülse zur Befestigung des spritzwassergeschützten Anschlusssäulen am Boden. Die Bodenhülse ist aus hochwertigem Edelstahl gefertigt.

 

700-36609 

ZUBEHÖR

Pulverbeschichtete Ersatzschraube für spritzwassergeschützte Anschlusssäulen

Pulverbeschichtete Ersatzschraube zur Befestigung der Außenschale des spritzwassergeschützten Anschlusssäulen am Innenrahmen. Die 
Ersatzschraube ist aus hochwertigem Edelstahl gefertigt.

Jede Bestellung umfasst 10 Stück.

 

700-36099 grey

 

701-36099 white

 

761-36099 black

ZUBEHÖR

• Material: Edelstahl • Abmessungen: 150 x 150 mm

• Material: Edelstahl • Abmessungen: 250 x 100 x 80 mm

• Material: Edelstahl



19





Niko Hydro
Einsätze
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Fahrradladestation, 16 A/250 V AC

Zweipolig mit Schutzkontakt und integriertem erhöhten Berührungsschutz. 

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
16 A

250 Vac
h

700-39875 grey Mit Steckklemmen
701-39875 white Mit Steckklemmen
761-39875 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Steckdose, 16 A/250 V AC

Zweipolig mit Schutzkontakt und integriertem erhöhten Berührungsschutz. 

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
16 A

250 Vac
h

700-39805 grey Mit Steckklemmen
701-39805 white Mit Steckklemmen
761-39805 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)
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Zweipoliger Schalter, 10 AX/250 Vac
10 A

250 Vac

700-31205 grey Mit Steckklemmen
701-31205 white Mit Steckklemmen
761-31205 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Wechselschalter, 10 AX/250 V AC

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
10 A

250 Vac

700-31605 grey Mit Steckklemmen
701-31605 white Mit Steckklemmen
761-31605 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Kreuzschalter, 10 AX/250 V AC

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
10 A

250 Vac

700-31705 grey Mit Steckklemmen
701-31705 white Mit Steckklemmen
761-31705 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Zweipoliger Schalter, 16 AX/250 Vac

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweineställe) geeignet.
16 A

250 Vac

700-31300 grey Mit Schraubklemmen
701-31300 white Mit Schraubklemmen
761-31300 black Mit Schraubklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT SCHRAUBKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Wechselschalter, 16 AX/250 Vac

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweineställe) geeignet.
16 A

250 Vac

700-31616 grey Mit Schraubklemmen
701-31616 white Mit Schraubklemmen
761-31616 black Mit Schraubklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT SCHRAUBKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)
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Serienschalter, 10 AX/250 V AC

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
10 A

250 Vac

700-31505 grey Mit Steckklemmen
701-31505 white Mit Steckklemmen
761-31505 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Doppel-Wechselschalter, 10 AX/250 V AC

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
10 A

250 Vac

700-32605 grey Mit Steckklemmen
701-32605 white Mit Steckklemmen
761-32605 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Zweipoliger Kontrollschalter, 10 AX/250 Vac

Mit transparentem Fensterchen ohne Symbol. Das LED-Beleuchtungselement ist separat zu bestellen (siehe Zubehör).
10 A

250 Vac

700-37205 grey Mit Steckklemmen
701-37205 white Mit Steckklemmen
761-37205 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Wechselkontrollschalter, 10 AX/250 Vac

Mit transparentem Fensterchen ohne Symbol. Das LED-Beleuchtungselement ist separat zu bestellen (siehe Zubehör).
10 A

250 Vac

700-37605 grey Mit Steckklemmen
701-37605 white Mit Steckklemmen
761-37605 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)
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Beleuchtbarer Drucktaster, Schließer oder Öffner

Mit transparentem Fensterchen ohne Symbol. Das LED-Beleuchtungselement ist separat zu bestellen (siehe Zubehör).
10 A

250 Vac

700-30005 grey Mit Steckklemmen
701-30005 white Mit Steckklemmen
761-30005 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Nicht beleuchtbarer Taster mit Schließer- bzw. Öffnerkontakt

Mit vier Anschlussklemmen. 

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
10 A

250 Vac

700-33005 grey Mit Steckklemmen
701-33005 white Mit Steckklemmen
761-33005 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Beleuchtbarer Zweifach-Tastschalter, 2x Schließer oder Öffner

Mit transparenten Fensterchen ohne Symbol. Die LED-Beleuchtungselemente sind separat zu bestellen (siehe Zubehör).
10 A

250 Vac

700-35105 grey Mit Steckklemmen
701-35105 white Mit Steckklemmen
761-35105 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Nicht beleuchtbarer Zweifach-Taster, 2 x Schließer- bzw. Öffnerkontakt

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
10 A

250 Vac

700-35005 grey Mit Steckklemmen
701-35005 white Mit Steckklemmen
761-35005 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)
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Schlüsselschalter 10 A/250 V AC

Mit diesem spritzwassergeschützten Schlüsselschalter öffnen und schließen Sie leicht elektrische Schiebetüren, Zäune, Poolüberdachungen 
usw. Bei einer Bestellung werden standardmäßig zwei Schlüssel (mit Gravur 607) mitgeliefert.

10 A
250 Vac

700-38700 grey Schlüsselschalter
701-38700 white Schlüsselschalter
761-38700 black Schlüsselschalter

KOMPLETTGERÄT MIT SCHRAUBKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Schlüsselschalter 16 A/250 V AC

Mit diesem spritzwassergeschützten Schlüsselschalter öffnen und schließen Sie leicht elektrische Schiebetüren, Zäune, Poolüberdachungen 
usw. Bei einer Bestellung werden standardmäßig zwei Schlüssel (mit Gravur KN203) mitgeliefert.

16 A
250 Vac

700-38800 grey Schlüsselschalter 16 A
701-38800 white Schlüsselschalter 16 A
761-38800 black Schlüsselschalter 16 A

KOMPLETTGERÄT MIT SCHRAUBKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Rollladenschalter, mechanisch verriegelt und elektrisch getrennt

Dieser Schalter wird zur Steuerung der Motoren von Rollläden, Garagentoren, Jalousien, Markisen usw. verwendet.      Um die Drehrichtung 
zu ändern, stellen Sie die linke Taste auf 'STOP', drücken Sie dann den entsprechenden Pfeil auf der rechten Taste und abschließend wieder 
auf 'START'. 

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
10 A

250 Vac

700-35905 grey Mit Steckklemmen
701-35905 white Mit Steckklemmen
761-35905 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)

Rollladentaster, elektrisch getrennt

Dieser Taster wird zur Steuerung der Motoren von Rollläden, Garagentoren, Jalousien, Markisen usw. verwendet. 

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.
10 A

250 Vac

700-35915 grey Mit Steckklemmen
701-35915 white Mit Steckklemmen
761-35915 black Mit Steckklemmen

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, OHNE DOSE (IP55)
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LED-Beleuchtung für Kontrollschalter und beleuchtbare Drucktaster

Das LED-Beleuchtungselement mit automatischem Anschluss hat eine Signalfunktion in Kombination mit einem Wechsel- oder Kreuzschalter, 
Schließer- oder Öffnerdrucktaster oder einem 2x Schließer- oder Öffnerdrucktaster. In Kombination mit einem zweipoligen Schalter hat dieses 
LED-Beleuchtungselement eine Kontrollfunktion.

 

170-37023 Mit automatischem Anschluss, weiß, 230 V AC

 

170-37123 Mit automatischem Anschluss, blau, 230 V AC

 

170-37323 Mit automatischem Anschluss, amber, 230 V AC

LED-BELEUCHTUNGSELEMENTE SPEZIELL FÜR SCHALTER MIT SCHRAUBKLEMMEN

 

170-37012 Mit Leitungen, weiß, 12 V AC/V DC

 

170-37024 Mit Leitungen, weiß, 24 V AC/V DC

 

170-37923 Mit Leitungen, weiß, 230 V AC

 

170-37212 Mit Leitungen, blau, 12 V AC/V DC

 

170-37224 Mit Leitungen, blue, 24 V AC/V DC

 

170-37223 Mit Leitungen, blau, 230 V AC

 

170-37424 Mit Leitungen, amber, 24 V AC/V DC

 

170-37423 Mit Leitungen, amber, 230 V AC

 

170-37623 Mit Leitungen, rot, 230 V AC

 

170-37823 Mit Leitungen, grün, 230 V AC

LED-BELEUCHTUNGSELEMENTE

Blindabdeckung

700-38500 grey Blindabdeckung
701-38500 white Blindabdeckung
761-38500 black Blindabdeckung

ZUBEHÖR
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Transparentes Fenster mit Symbolen für Drucktaster (10 A/250 Vac)

 

700-30100 Mit Glockensymbol

 

700-30200 Mit Lampensymbol

 

700-30300 Mit Schlüsselsymbol

ZUBEHÖR

Anzeigeeinheit, 250 V AC

Mit transparentem Deckel mit roten oder weißen LEDs.

250 Vac

700-38100 white Mit Schraubklemmen und roter LEDs
700-38200 white Mit Schraubklemmen und weißen LEDs

KOMPLETTGERÄT, OHNE DOSE (IP55)

Adapterrahmen mit Scharnierdeckel für 45 x 45 mm-Funktionen

Adapterrahmen für Montage der folgenden 45 x 45-Funktionen: Niko-Datenmodule, Telefon-Anschlussdosen, Audioanschlüsse und TV-/
FM-Steckdosen.

700-85000 grey
701-85000 white
761-85000 black

KOMPLETTGERÄT, OHNE DOSE (IP55)
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Datenmodul für Niko RJ-Stecker

einfaches Datenmodul (gerade) = 1 einfache Abdeckung + 1 Passstück

zweifaches Datenmodul (gerade) = 1 einfache Abdeckung + 2 Passstücke

zweifaches Datenmodul (schräg) = 1 einfache Abdeckung + 1 Passstücke

 

101-65250 white, mit transparentem Textfeld, 22,5 x 45 mm

 

196-65250 blue, mit transparentem Textfeld, 22,5 x 45 mm

 

197-65250 green, mit transparentem Textfeld, 22,5 x 45 mm

MODUL FÜR EINEN RJ-STECKER VON NIKO, EINSCHLIESSLICH ADAPTER

 

170-65901 Einfachadapter 9.1

ADAPTER FÜR FLACHE ABDECKUNGNSÄTZE FÜR NIKO 650-450XX, EINFACH

 

170-65904 Doppeladapter gewinkelt 9,4

ADAPTER FÜR SCHRÄGE ABDECKUNGN FÜR NIKO 650-450XX, DOPPELT

 

101-65500 Einfache Abdeckung mit durchsichtigem Textfeld

STANDARD 45 X 45 MM MODUL, FLACH

 

101-65600 Doppel-Abdeckung mit durchsichtigem Textfeld

STANDARD 45 X 45 MM MODUL, FLACH

100-65100 cream
101-65100 white
102-65100 light grey
104-65100 greige
121-65100 sterling

122-65100 anthracite
123-65100 bronze
124-65100 dark brown
154-65100 white coated
157-65100 champagne coated

161-65100 black coated
200-65100 piano black coated
220-65100 steel grey coated
221-65100 gold coated

ABDECKUNG MIT INTRANSPARENTEM BESCHRIFTUNGSFENSTER

100-65200 cream
101-65200 white
102-65200 light grey
104-65200 greige
121-65200 sterling

122-65200 anthracite
123-65200 bronze
124-65200 dark brown
154-65200 white coated
157-65200 champagne coated

161-65200 black coated
200-65200 piano black coated
220-65200 steel grey coated
221-65200 gold coated

ABDECKUNG MIT INTRANSPARENTEM BESCHRIFTUNGSFENSTER

100-65400 cream
101-65400 white
102-65400 light grey
104-65400 greige
121-65400 sterling

122-65400 anthracite
123-65400 bronze
124-65400 dark brown
154-65400 white coated
157-65400 champagne coated

161-65400 black coated
200-65400 piano black coated
220-65400 steel grey coated
221-65400 gold coated

ABDECKUNG MIT TRANSPARENTEM BESCHRIFTUNGSFENSTER

Datenmodul für RJ-Stecker von Niko

einfaches Datenmodul (flach) = 1 einfache Abdeckung + 1 Adapter

doppeltes Datenmodul (flach) = 1 doppelte Abdeckung + 2 Adapter

doppeltes Datenmodul (gebogen) = 1 doppelte Abdeckung + 1 Adapter

 

170-65901 Einfachadapter 9.1

ADAPTER FÜR FLACHE ABDECKUNGNSÄTZE FÜR NIKO 650-450XX, EINFACH

 

170-65904 Doppeladapter gewinkelt 9,4

ADAPTER FÜR SCHRÄGE ABDECKUNGN FÜR NIKO 650-450XX, DOPPELT

100-65100 cream
101-65100 white
102-65100 light grey
104-65100 greige
121-65100 sterling

122-65100 anthracite
123-65100 bronze
124-65100 dark brown
154-65100 white coated
157-65100 champagne coated

161-65100 black coated
200-65100 piano black coated
220-65100 steel grey coated
221-65100 gold coated

ABDECKUNG MIT INTRANSPARENTEM BESCHRIFTUNGSFENSTER

100-65200 cream
101-65200 white
102-65200 light grey
104-65200 greige
121-65200 sterling

122-65200 anthracite
123-65200 bronze
124-65200 dark brown
154-65200 white coated
157-65200 champagne coated

161-65200 black coated
200-65200 piano black coated
220-65200 steel grey coated
221-65200 gold coated

ABDECKUNG MIT INTRANSPARENTEM BESCHRIFTUNGSFENSTER

 

101-65500 Einfache Abdeckung mit durchsichtigem Textfeld

STANDARD 45 X 45 MM MODUL, FLACH

 

101-65600 Doppel-Abdeckung mit durchsichtigem Textfeld

STANDARD 45 X 45 MM MODUL, FLACH

100-65400 cream
101-65400 white
102-65400 light grey
104-65400 greige
121-65400 sterling

122-65400 anthracite
123-65400 bronze
124-65400 dark brown
154-65400 white coated
157-65400 champagne coated

161-65400 black coated
200-65400 piano black coated
220-65400 steel grey coated
221-65400 gold coated

ABDECKUNG MIT TRANSPARENTEM BESCHRIFTUNGSFENSTER
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Zweifach-Datenmodul für andere RJ-Stecker

Datenmodul = 1 Abdeckung + 2 einfache Passstücke oder 1 zweifaches Passstück

 

170-65101 Einfach-Adapter 1 (für AMP, Siemon, Nexans, Brandrex etc.)

 

170-65201 Einfach-Adapter 2 (für Systimax etc.)

 

170-65501 Einfach-Adapter 5 (für Krone, Kerpen, Radiall, Gigamedia etc.)

 

170-65601 Einfach-Adapter 6 (für Panduit etc.)

 

170-65701 Einfach-Adapter 7 (für CAE, Multimedia Connect/MMC, Abitana, Prysmian, 
Molex etc.)

ADAPTER FÜR FLACHE ABDECKUNGN ANDERER HERSTELLER, EINFACH

 

170-65302 Zweifach-Adapter 3.2

ADAPTER FÜR FLACHE ABDECKUNGN ANDERER HERSTELLER, DOPPELT

 

170-65402 Zweifach-Adapter 4.2

ADAPTER FÜR FLACHE ABDECKUNGN FÜR NIKO 02-399-XX, DOPPELT

100-65200 cream
101-65200 white
102-65200 light grey
104-65200 greige
121-65200 sterling

122-65200 anthracite
123-65200 bronze
124-65200 dark brown
154-65200 white coated
157-65200 champagne coated

161-65200 black coated
200-65200 piano black coated
220-65200 steel grey coated
221-65200 gold coated

ABDECKUNG MIT INTRANSPARENTEM BESCHRIFTUNGSFENSTER

 

101-65600 Doppel-Abdeckung mit durchsichtigem Textfeld

STANDARD 45 X 45 MM MODUL, FLACH

 

170-65401 Einfachadapter 4.1

ADAPTER FÜR FLACHE ABDECKUNGN FÜR NIKO 02-399-XX, EINFACH

100-65100 cream
101-65100 white
102-65100 light grey
104-65100 greige
121-65100 sterling

122-65100 anthracite
123-65100 bronze
124-65100 dark brown
154-65100 white coated
157-65100 champagne coated

161-65100 black coated
200-65100 piano black coated
220-65100 steel grey coated
221-65100 gold coated

ABDECKUNG MIT INTRANSPARENTEM BESCHRIFTUNGSFENSTER

 

101-65500 Einfache Abdeckung mit durchsichtigem Textfeld

STANDARD 45 X 45 MM MODUL, FLACH
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Telefon-Anschlussdose, 45 x 45 mm

 

101-69032 Telefon-Anschlussdose mit zwei parallel geschalteten RJ11-Steckern

KOMPLETTGERÄT

Audioanschluss, 45 x 45 mm

 

101-69703 white Doppelter Lautsprecheranschluss

 

101-69803 white Einfacher Lautsprecheranschluss

KOMPLETTGERÄT

TV-FM-Kontaktdose, 45 x 45 mm

 

101-69121 Einfachsteckdose mit Koaxialanschluss für TV

 

101-69501 Einfachsteckdose mit Koaxialanschluss für TV und FM

 

101-69552 Einfachsteckdose mit Koaxialanschluss für TV, FM und Satellit

 

101-69601 Durchschleifsteckdose mit Koaxialanschluss für TV

KOMPLETTGERÄT

Niko-RJ-Stecker

 

650-45013 RJ11-Stecker, UTP

 

650-45051 RJ45-Stecker, UTP, Kat. 5E

 

650-45055 RJ45-Stecker, STP, Kat. 5E

 

650-45061 RJ45-Stecker, UTP, Kat. 6

 

650-45066 RJ45-Stecker, STP, Kat. 6

 

650-45071 RJ45-Stecker, UTP, Kat. 6A

 

650-45077 Geschützter RJ45-Stecker Kat.6A

ZUBEHÖR
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Anschlusssäule mit Steckdose 16 A/250 Vac, Schutzkontakt und Bodenspieß

Die Anschlusssäule enthält eine bis drei Steckdosen (16 A/250 Vac) mit Schutzkontakt, Berührungsschutz und Steckklemmen. Die Anschlusssäule 
hat die Schutzart IP55 und ist mit einem Bodenspieß ausgestattet, der direkt in die Erde geschlagen werden muss. Durch sein funktionales und 
schönes Design passt die Anschlusssäule perfekt in den Außenbereich, z. B. auf Terrassen und in Außenküchen. Darüber hinaus ist die gesamte 
Einheit spritzwassergeschützt und deshalb besonders geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen.

16 A
250 Vac

h

700-36015 grey Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36015 white Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36015 black Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE MIT EINZELSTECKDOSE

700-36025 grey Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36025 white Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36025 black Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE MIT DOPPELSTECKDOSE

700-36035 grey Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36035 white Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36035 black Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE MIT DREIFACHSTECKDOSE

• inklusive Bodenspieß 
• Eingangsspannung: 230 Vac ± 10 %, 50 Hz
• Material: rostfreier Stahl
• Abmessungen: (1-fach) 240 x 83 x 68 mm (HxBxT)

• Abmessungen: (2-fach) 347 x 83 x 68 mm (HxBxT)
• Abmessungen: (3-fach) 422 x 83 x 68 mm (HxBxT)
• Abmessungen des Bodenspießes: 250 x 100 x 80 mm (HxBxT)
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Anschlusssäule mit Steckdose 16 A/250 Vac, Schutzkontakt und Bodenplatte

Die Anschlusssäule enthält eine bis drei Steckdosen (16 A/250 Vac) mit Schutzkontakt, Berührungsschutz und Steckklemmen. Die Anschlusssäule 
hat die Schutzart IP55 und ist mit einer Bodenplatte zur Montage auf festem Untergrund ausgestattet. Durch sein funktionales und schönes 
Design passt die Anschlusssäule perfekt in den Außenbereich, z. B. auf Terrassen und in Außenküchen. Darüber hinaus ist die gesamte Einheit 
spritzwassergeschützt und deshalb besonders geeignet für die Verwendung in feuchten Räumen und anspruchsvollen Umgebungen.

16 A
250 Vac

h

700-36115 grey Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36115 white Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36115 black Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE MIT EINZELSTECKDOSE

700-36125 grey
701-36125 white Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36125 black Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE MIT DOPPELSTECKDOSE

700-36135 grey Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
701-36135 white Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen
761-36135 black Mit Steckklemmen und 1x2 M20-Kabelverschraubungen

ANSCHLUSSSÄULE MIT DREIFACHSTECKDOSE

• inklusive Bodenplatte 
• Eingangsspannung: 230 Vac ± 10 %, 50 Hz
• Material: rostfreier Stahl
• Abmessungen: (1-fach) 240 x 83 x 68 mm (HxBxT)

• Abmessungen: (2-fach) 347 x 83 x 68 mm (HxBxT)
• Abmessungen: (3-fach) 422 x 83 x 68 mm (HxBxT)
• Abmessungen der Bodenplatte: 150 x 150 mm

Doppelsteckdose, 16 A/250 V AC

Zweipolig mit Schutzkontakt und integriertem erhöhten Berührungsschutz. 

Die Niko Hydro-Produkte sind nicht für die Verwendung in Umgebungen mit hohem Ammoniakgehalt (z. B. Schweinekoben) geeignet.

700-39845 grey Mit Steckklemmen und einem M20-Kabelverschraubung
701-39845 white Mit Steckklemmen und einem M20-Kabelverschraubung
761-39845 black Mit Steckklemmen und einem M20-Kabelverschraubung

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, EINSCHLIESSLICH DOSE MIT EINEM M20-EINGANG (IP44), VORVERDRAHTET, VERTIKAL

700-39846 grey Mit Steckklemmen und einem M20-Kabelverschraubung
701-39846 white Mit Steckklemmen und einem M20-Kabelverschraubung
761-39846 black Mit Steckklemmen und einem M20-Kabelverschraubung

KOMPLETTGERÄT MIT STECKKLEMMEN, EINSCHLIESSLICH DOSE MIT EINEM M20-EINGANG (IP44), VORVERDRAHTET, HORIZONTAL
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M20-Kabelverschraubung

 

700-84001 grey M20-Kabelverschraubung

 

701-84001 white M20-Kabelverschraubung

 

761-84001 black M20-Kabelverschraubung

ZUBEHÖR

M20-Blindstopfen

 

700-84000 M20-Blindstopfen

 

701-84000 M20-Blindstopfen

 

761-84000 M20-Blindstopfen

ZUBEHÖR
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Befestigen und Installieren

Öffnungen für Kondenswasser
Durch Ausbrechen der 
Kondensationsöffnung am unteren 
Rand der Box bei der Montage 
kann sich kein Wasser in der Box 
ansammeln. Der IP-Wert beträgt 
dann maximal IP 44.

Befestigungslöcher
Die Befestigungslöcher befinden 
sich auf einer vertikalen Achse. 
Jedes Schraubenloch ist oval und 
ermöglicht ein ungenaues Bohren. 
Der Achsabstand zwischen 
den Befestigungslöchern ist 
unauslöschlich auf dem Boden jeder 
Schachtel. Es ist ausreichend Platz 
für einen Akkubohrer vorhanden. 
Stülpen Sie die Verschlusskappe über 
die Schrauben, um die doppelte 
Isolierung und die Schutzart IP55 zu 
gewährleisten.

Erdungsklemme
Stecken Sie das Kabel in die Box und 
ziehen Sie die Kabelverschraubung 
fest. In Dosen mit mehreren 
Eingängen erfolgt die Erdung über 
Wago Steckklemme. Achten Sie auf 
ausreichende Drahtlänge.

1 2L1 L21 2L1 L2

1 2L1 L21 2L1 L2

Sockel
Nach der Verkabelung drücken Sie 
den Sockel an die richtiged Stelle. 
Zwei robuste Halterungen die Basis 
greifen. Dies bedeutet, dass die 
Verkabelung den Mechanismus nicht 
nach außen ausdrückt. Sie haben 
also Ihre Hände frei für die Montage 
der Deckel. Der Sockel lässt sich 
leicht mit einem Schraubenzieher 
abziehen.
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Ø 68 mm

Niko Hydro - Unterputzrahmen (7XX-73000) für die Unterputzmontage der Niko Hydro Funktionen in Steinmauern

Der Unterputzrahmen wird für die Unterputzmontage der Niko-Hydro-Funktionen verwendet.
Das Ganze garantiert einen wasserdichten Abschluss.

Für den Einbau in Ziegel- oder Steinmauern:
1. Bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser von 68 mm.
2. Bringen Sie einen chemischen Anker an. (2-Komponenten-Klebstoff 2-K MIX 7).
3. Führen Sie die Kabel in die Dose ein und befestigen Sie sie an der Wand.
4/5/6. Schließen Sie die Funktion an und beenden Sie sie.

Niko Hydro - Unterputzrahmen (7XX-73000) für die Unterputzmontage der Niko Hydro-Funktionen in Schalttafeln

Für den Einbau in Platten:
1. Bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser von 68 mm.
2. Bringen Sie die Kabel in die Dose und schrauben Sie den Unterputzrahmen in die vorgesehenen Schraublöcher.
3/4. Schließen Sie die Funktion an und beenden Sie sie.

Ø 68 mm

Ø 68 mm

Rückbau - Option 1

HOT AIR

Rückbau - Option 2
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Niko Hydro - Aufputzdose mit flexiblem Eingang (7XX-83101 und 7XX-83201)

Niko Hydro Adapterrahmen (7xx-85000)

CLICK

CLICK
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Niko Hydro Montagerahmen Zeichnungen
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Niko Hydro Montagerahmen Zeichnungen
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Installationsbeispiele

Unterputz-Einbaudosen 

Einbau in Mauern und Fassaden

Anschlusssäule mit Bodenspieß

Installation in weichen Oberflächen wie Rasen oder 

Blumenbeeten

Aufputzdosen

Montage auf Holzwänden

Anschlusssäule mit Bodenplatte

Installation auf harten Oberflächen wie Terrassen oder 

Einfahrten
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PF‑1455‑05

Niko Deutschland GmbH

Speicherstrasse 59

60327 Frankfurt am Main

Deutschland

verkauf-de@niko.eu

Tel. +49 7623 96697-0

Fax +49 7623 96697-7

www.niko.eu

Niko entwirft elektr(on)ische Lösungen, die dafür sorgen, dass Gebäude all 
den darin lebenden und arbeitenden Menschen bessere Dienste leisten: 
Indem weniger Energie verbraucht, der Lichtkomfort und die Sicherheit 
erhöht werden und alle Anwendungen nahtlos zusammenarbeiten. Mit 
Niko sind Gebäude effizienter, lassen sich aus der Ferne kontrollieren und 
interagieren innerhalb eines größeren Ökosystems. Niko ist ein belgisches 
Familienunternehmen aus Sint-Niklaas mit 700 Arbeitnehmern und 
10 europäischen Niederlassungen. 

Bei Niko stellen wir uns täglich die Frage: „Was können wir bei Gebäuden 
verbessern, um Ihre Bedürfnisse noch besser zu erfüllen?“


